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META A€ TAYTA ANEAEIZEN o KYPIOC E€ETEPOYC EBAOMHKONTA
after YET  these UP-SHOWS THE Master DIFFERENT SEVENTY
indicates Lord different-ones
meta de houtos anadeiknumi ho kurios heteros hebdomEkonta
Prep Conj pdAccPIn v_AorActind3Sg t NomSgm n_NomSgm a_AccPlm ni numeral
[ AYO | KAl ATIECTEIAEN AYTOYC ANA AYO [ AYO | mPo TTPOCWTIOY
TWO AND  He-commissions them UP TWO TWO BEFORE face
he-dispatches
duo kai apostellO heautou ana duo duo pros prosOpon
ni numeral Conj v_AorActind3Sg ppAccPIm Prep ninumeral ni numeral Prep n_Gen Sgn
AYTOY €IC TIACAN TTOAIN KAl  TOTTON oYy HMEAAEN AYTOC
OF-Him INTO EVERY city AND  PLACE where ~ WAS-ABOUT He
autos eis pas polis kai topos hou mellO autos
pp GenSgm  Prep a_ AccSgf n_AccSgf Conj n_AccSgm Adv v_ ImpfActind 3 SgAtt  pp Nom Sgm
EPXECOAI
TO-BE-COMING
erchomai
v_ Pres midD/pasD Inf
EANEreEN A€ TIPOC AYTOYC O MEN ©6€EPICMOC TIOAYC ol
He-said YET TOWARD them THE INDEED harvest MANY THE
vast
legO de pros heautou ho men therismos polus ho
v_ ImpfActind3Sg Conj Prep ppAccPIm t NomSgm Part n_NomSgm a_NomSgm t NomPIm
AE EPrATAI OAIrol AEHOHTE OYN TOY KYPIOY TOY ©€EPICMOY
YET ACTers FEW BE-BINDING THEN THE Master OF-THE harvest
workers be-ye-beseeching ! of-the Lord
de ergatEs oligos deO oun ho kurios ho therismos
Conj n_NomPIm a NomPIm v_AorpasDImp2Pl Conj t GenSgm n_GenSgm t GenSgm n_GenSgm
onwc EPFATAC €EKBAAH €IC TON ©O€EPICMON AYTOY
WHICH-how ACTers He-SHOULD-BE-OUT-CASTING INTO THE harvest OF-Him
so-that workers he-should-be-casting-out
hopOs ergatEs ekballO eis ho therismos autos
Adv n_AccPIm v_2AorAct Sub 3 Sg Prep t_ AccSgm n_AccSgm ppGenSgm
YTIAreTeE IAOY ATTOCTEAAD YMAC C APNAC €N MeCw
BE-UNDER-LEADING BE-PERCEIVING I-AM-commissionING ~ YOUp AS LAMBS IN MIDst
be-ye-going-away ! lo! |-am-dispatching ye
hupagO idou apostellO su hOs arEn en mesos
v_ Pres ActImp 2 PI v_2AorActimp2Sg v_PresActind1Sg pp2AccPl Adv n_AccPIm Prep a_DatSgn
AYKWN
OF-WOLVES
lukos
n_GenPlm
MH BACTAZETE BAAAANTION MH TTHPAN MH YTTOAHMATA KAl
NO YE-BE-BEARING purse NO BAG (beggar's) NO sandals AND
be-ye-bearing ! beggar's-bag
mE bastazO ballantion mE pEra mE hupodEma kai
Part Neg v_ Pres Act Imp 2 PI n_Acc Sgn Part Neg n_Acc Sg f Part Neg n_AccPIn Conj
MHAENA KATA THN OAON ACTIACHCOE
NO-YET-ONE according-to THE WAY YE-SHOULD-BE-greetING
no-one
mEdeis kata ho hodos aspazomai
a_AccSgm Prep t AccSgf n_AccSgf v_AormidD Sub 2 PI
€IC HN A AN EICENBHTE OIKIAN TIPADTON ANEreTE €I1PHNH
INTO WHICH YET EVER YE-MAY-BE-INTO-COMING HOME BEFORE-most BE-sayING PEACE
ye-may-be-entering house first be-ye-saying !
eis hos de an eiserchomai oikia prOtos legO eirEnE
Prep prAccSgf Conj Part V_ 2Aor Act Sub 2 PI n_AccSgf Adv v_Pres Actimp 2 Pl n_Nom Sg f
TWD OIKW TOYTW
to-THE HOME this
household
ho oikos houtos

t_DatSgm n_DatSgm

pd Dat Sg m

Luke 10

1. After these things
the Lord appointed
other seventy also,
and sent them two
and two before his
face into every city

and place, whither
he himself  would
come.

2 Therefore said he

unto  them, The
harvest  truly [is]
great, but the

labourers [are] few:
pray ye therefore the
Lord of the harvest,
that he would send
forth labourers into
his harvest.

3Go your  ways:
behold, | send you
forth as lambs among
wolves.

4 Carry neither
purse, nor scrip, nor
shoes: and salute no
man by the way.

5 And into
whatsoever house ye
enter, first  say,
Peace [be] to this
house.
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KAl €EAN €EKel H YlOoC E€IPHNHC ETIANATIAHCETAI €T AYTON
AND IF-EVER there MAY-BE SON OF-PEACE  SHALL-BE-ON-restiNG ON it
shall-be-resting-on him
kai ean ekei eimi huios eirEnE epanapauomai epi autos
Conj Cond Adv V_PresvxxSub3Sg n_NomSgm n_GenSgf v_FutmidD Ind3 Sg Prep pp Acc Sgm
H €I1PHNH YMODON €l A€ MH re €db YMAC ANAKAMYEI
THE PEACE OF-YOUp IF YET NO SURELY ON YOUp it-SHALL-BE-UP-BOWING
of-ye ye she-shall-be-going-back-again
ho eirEnE su ei de mE ge epi  su anakamptO
t NomSgf n_NomSgf pp2GenPl Cond Conj PartNeg Part Prep pp 2 Acc Pl v_FutActind 3 Sg
€N AYTH A€ TH OIKIA MENETE ECOIONTEC KAI
IN her YET to-THE HOME BE-YE-REMAINING EATING AND
this the house be-ye-remaining !
en autos de ho oikia menO esthio kai
Prep pp Dat Sg f Conj t DatSgf n_Dat Sg f v_ Pres Act Imp 2 PI v_ Pres Act Ptcp Nom Pl m Conj
TTINONTEC TA TIAP AYTMWN AZI1OC raPp O EPFATHC
DRINKING THE BESIDE  them WORTHY for THE ACTer
worker
pinO ho para autos axios gar ho ergatEs
v_ Pres Act Ptcp Nom PIm  t_AccPIn Prep pp Gen PIm a_Nom Sgm Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm
TOY MICOOY AYTOY MH METABAINETE €2z OIKIAC €IC OIKIAN
OF-THE HIRE OF-him NO BE-YE-after-STEPPING OUT OF-HOME INTO HOME
wages be-ye-proceeding ! of-house house
ho misthos autos mE metabainO ek oikia eis oikia

t_ GenSgm n_GenSgm

pp Gen Sgm Part Neg v_ Pres ActImp 2 PI

Prep n_GenSgf Prep n_AccSgf

KAl €IC HN AN TTOAIN €l1CePXHCOE KAl AEXWONTAI YMAC
AND INTO WHICH EVER city YE-MAY-BE-INTO-COMING AND THEY-MAY-BE-RECEIVING YOUp
ye-may-be-entering ye
kai eis hos an polis eiserchomai kai dechomai su
Conj Prep prAccSgf Part n_Acc Sgf v_Pres midD/pasD Sub 2 Pl Conj v_ Pres midD/pasD Sub 3 Pl pp 2 Acc Pl
ECOIETE ™A TIAPAT IOEMENA YMIN
BE-EATING THE beING-BESIDE-PLACED to-YOUp
be-ye-eating ! being-placed-beside to-ye
esthiO ho paratithEmi su
v_PresActimp 2Pl t_AccPln v_PresPas Ptcp Acc PIn pp 2 DatPI
KAl O©€EPATIEYETE TOYC €N AYTH ACOENEIC KAl A€reTe AYTOIC
AND  BE-curING THE IN her UN-FIRM AND  BE-sayING to-them
be-ye-curing ! infirm be-ye-saying !
kai therapeuO ho en autos asthenEs kai legO autos
Conj v_PresActimp2Pl t AccPIm Prep ppDatSgf a_ AccPlm Conj v_PresActimp2Pl ppDatPIm
HI'TIKEN €d YMAC H BACIAEIA TOY 6€E0Y
HAS-NEARED ON YOUp THE KINGdom OF-THE God
ye
eggizO epi  su ho basileia ho theos
v_PerfActInd3Sg Prep pp2AccPl t_ NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm
€IC HN A AN TTOAIN EICENBHTE KAl MH AEXONTAI
INTO WHICH YET EVER city YE-MAY-BE-INTO-COMING AND NO THEY-MAY-BE-RECEIVING
ye-may-be-entering
eis hos de an polis eiserchomai kai mE dechomai
Prep prAccSgf Conj Part n_AccSgf v_2AorActSub2PI Conj PartNeg v_Pres midD/pasD Sub 3 PI
YMAC EZENOONTEC €IC TAC TIAATEIAC AYTHC €EITIATE
YOUp OUT-COMING INTO THE BROADS OF-her say-YE
ye coming-out squares say-ye !
su exerchomai eis ho plateia autos legO

pp 2 Acc Pl v_ 2Aor Act Ptcp Nom PIm  Prep

KAl TON KONIOPTON
AND THE DUST
also
kai ho koniortos
Conj t_AccSgm n_AccSgm
YMODON €lC TOYC
OF-YOUp INTO THE
of-ye
su eis ho
pp 2 Gen PI Prep t_AccPIm

TON KOAANHOENTA HMIN €K
THE BEING-JOINED to-US ouT
clinging
ho kollaomai egO ek
t_AccSgm v_AorPasPtcp AccSgm pplDatPl Prep
TTOAAC ATTOMACCOMEOA YMIN
FEET WE-ARE-FROM-WIPING to-YOUp
we-are-wiping-off to-ye
pous apomassomai su
n_Acc PIm v_ Pres Mid Ind 1 PI pp 2 Dat PI

t_AccPIf n_AccPIf

pp Gen Sgf v_ 2Aor Act Imp 2 PI

THC TTOAEWC
OF-THE city

ho polis

t GenSgf n_GenSgf
TIAHN TOYTO
MOREly this
moreover

plEn houtos

Adv pd Acc Sg n

Luke 10

6 And if the son of
peace be there, your
peace shall rest upon
it: if not, it shall turn
to you again.

7And in the same
house remain, eating
and drinking such
things as they give:
for the labourer is
worthy of his hire. Go
not from house to
house.

8 And
whatsoever city ye
enter, and  they
receive you, eat such
things as are set
before you:

into

9 And heal the sick
that are therein, and
say unto them, The
kingdom of God is
come nigh unto you.

10 But into
whatsoever city ye
enter, and  they

receive you not, go
your ways out into
the streets of the
same, and say,

11 Even the very dust
of your city, which
cleaveth on us, we do
wipe off against you:
notwithstanding  be
ye sure of this, that
the kingdom of God
is come nigh unto
you.
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FINAIDCKETE OTI1 HITIKEN H BACIAEIA TOY 6€E0Y
BE-YE-KNOWING that HAS-NEARED THE KINGdom OF-THE God
be-ye-knowing !
ginOskO hoti  eggizO ho basileia ho theos
v_PresActimp 2Pl Conj v_PerfActind3Sg t NomSgf n_NomSgf t GenSgm n_GenSgm
AErw YMIN OTIl COAOMOIC €N TH HMEPA EKEINH ANEKTOTEPON
I-AM-sayING to-YOUp that to-SODOM IN THE DAY that more-tolerable
to-ye
legO su hoti sodoma en ho hEmera ekeinos anektos
v_PresActind1Sg pp2DatPl Conj n_DatPln Prep t_DatSgf n_DatSgf pdDatSgf a_Nom SgnCmp
ECTAI H TH TTOAEI €EKEINH
it-SHALL-BE OR to-THE city that
than
eimi E ho polis ekeinos
v_FutvxxInd3Sg Part t DatSgf n_DatSgf pdDatSg f
OYAl Col XOPAZIN OYAIl cCoOl BHOCAIAA OTI €1 EN TYPW KAl CIAWMNI
WOE to-YOU CHORAZIN WOE to-YOU BETHSAIDA that IF IN TYRE AND SIDON
ouai su chorazin ouai su bEthsaida hoti ei en turos kai sidOn
Inj pp 2 Dat Sg ni proper Inj pp 2 Dat Sg ni proper Conj Cond Prep n_DatSgf Conj n_DatSgf
E€MFENHOHCAN Al AYNAMEIC Al FENOMENA| €N YMIN TIAAAI
WERE-BECOMED THE ABILITIES THE ones-BECOMING IN YOUp OLD
were-become powers ye long-ago
ginomai ho dunamis ho ginomai en su palai
v_AorpasDInd3Pl t NomPIf n_NomPIf t_ NomPIf v_2Aor midD Ptcp Nom PIf Prep pp2DatPl Adv
AN €EN CAKKW KAl CTTOAWMW KABHMENOI METENOHCAN
EVER IN SACKCLOTH-of-hair AND ASHES SittING THEY-after-MIND
sackcloth they-repent
an en sakkos kai spodos kathEmai metanoeO
Part Prep n_DatSgm Conj n_DatSgm v_ Pres midD/pasD Ptcp Nom PIm v_ Aor Act Ind 3 PI
TIAHN TYPW KAl CIAMNI ANEKTOTEPON €CTAI €EN TH KPICEI H
MOREly to-TYRE AND to-SIDON more-tolerable it-SHALL-BE IN THE JUDGing OR
moreover than
plEn turos kai sidOn anektos eimi en ho krisis E
Adv n_DatSgf Conj n_DatSgf a_Nom SgnCmp v_FutvxxInd3Sg Prep t DatSgf n_DatSgf Part
YMIN
to-YOUp
to-ye
su
pp 2 Dat PI
KAl CY KAPAPNAOYM MH €EWC OYPANOY YYM®OHCH €ewcC
AND  YOU CAPERNAUM NO TILL OF-heaven SHALL-BE-BEING-HEIGHTenED  TILL
heaven you-shall-be-being-exalted
kai su kapharnaoum mE heOs ouranos hupsoO heOs
Conj pp 2 Nom Sg  ni proper Part Neg  Conj n_GenSgm v_FutPasInd2 Sg Conj
TOY AAOY KATABHCH
OF-THE UN-PERCEIVED YOU-SHALL-BE-DOWN-STEPPING
the unperceived you-shall-be-descending
ho hadEs katabainO
t GenSgm n_GenSgm v_ FutmidD Ind 2 Sg
o AKOYON YMOON EMOY AKOYEI KAI o
THE one-HEARING OF-YOUp OF-ME IS-HEARING AND THE
of-ye
ho akouO su egO akouO kai ho
t_Nom Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m pp 2 Gen PI pp 1 Gen Sg v_ Pres Act Ind 3 Sg Conj t_Nom Sgm
AOETWWN YMAC €EMe AOETEI o A€ €EMe
one-UN-PLACING YOUp ME IS-UN-PLACING THE-one YET ME
one-repudiating ye is-repudiating
atheteO su egO atheteO ho de egO
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m pp 2 Acc PI pp 1 Acc Sg v_ Pres ActInd 3 Sg t_Nom Sgm Conj pp 1 Acc Sg
AOETWWN ABETEI TON ATTOCTEIAANTA Me
UN-PLACING IS-UN-PLACING THE One-commissioning ME
repudiating is-repudiating
atheteO atheteO ho apostellO egO

v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm v_ Pres ActInd 3Sg t_Acc Sgm v_ Aor Act Ptcp Acc Sgm pp 1 Acc Sg

Luke 10

12 But | say unto you,
that it shall be more
tolerable in that day
for Sodom, than for
that city.

13 Woe unto thee,
Chorazin! woe unto
thee, Bethsaida! for
if the mighty works
had been done in
Tyre and Sidon,
which  have  been
done in you, they had
a great while ago
repented, sitting in
sackcloth and ashes.

14 But it shall be
more tolerable for
Tyre and Sidon at the

judgment, than for
you.

15 And thou,
Capernaum, which
art exalted to
heaven, shalt be

thrust down to hell.

16 He that heareth
you heareth me; and
he that despiseth you
despiseth me; and he
that despiseth me
despiseth  him that
sent me.
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YTIECTPEYAN A€ ol EBAOMHKONTA [ Avo ] META XAPAC
reTURN YET THE SEVENTY TWO WITH JOoy
hupostrephO de ho hebdomEkonta duo meta chara
v_ Aor Act Ind 3 PI Conj t_NomPIm ni numeral ni numeral Prep n_Gen Sg f
AErONTEC KYPleE KAI  TA AMNIMONIA  YTTIOTACCETAI HMIN €N
sayING Master ! AND THE demons I1S-beING-UNDER-SET  to-US IN
Lord! also is-being-subject
legO kurios kai ho daimonion hupotassO egO en
v_Pres ActPtcp NomPIm n_VocSgm Conj t_NomPIn n_NomPIn v_ Pres Pas Ind 3 Sg pplDatPl Prep
TWD ONOMATI COY
THE NAME OF-YOU
ho onoma su
t_ DatSgn n_DatSgn pp2GenSg
EITTEN AE AYTOIC €6€EWPOYN TON CATANAN DC ACTPATTHN €K
He-said YET to-them I-beheld THE SATAN (adversary) AS GLEAM-FLING OUT
Satan lightning
legO de autos theOreO ho satanas hOs astrapE ek
v_2AorActind3Sg Conj ppDatPIm v_ImpfActind1Pl t AccSgm n_AccSgm Adv  n_AccSgf Prep
TOY OYPANOY TTECONTA
OF-THE heaven FALLING
ho ouranos piptO
t_GenSgm n_GenSgm v_2Aor Act Ptcp Acc Sgm
IAOY AEAWKA YMIN THN €EZO0OYCIAN TOY TIATEIN
BE-PERCEIVING I-HAVE-GIVEN to-YOUp THE authority OF-THE TO-BE-TREADING
lo! to-ye
idou didOmi su ho exousia ho pateO
v_2AorActimp2Sg v_PerfActind1Sg pp2DatPl t AccSgf n_AccSgf t GenSgm v_PresAct Inf
ETTIAND OPEWN KAl CKOPTTIWION KAl €Tl TIACAN THN AYNAMIN TOY
ON-UP OF-serpents AND OF-SCATTER-VENOMS AND ON EVERY THE ABILITY OF-THE
upon serpents scorpions all power
epanO ophis kai skorpios kai epi pas ho dunamis ho
Adv n_GenPIm Conj n_GenPIm Conj Prep a_AccSgf t_AccSgf n_AccSgf t GenSgm
EXOPOY KAl OYAEN YMAC oYy MH AAIKHCH
enemy AND NOT-YET-ONE YOUp NOT NO SHOULD-BE-injurING
nothing ye
echthros kai oudeis su ou mE adikeO
a_GenSgm Conj a_AccSgn pp 2 Acc Pl Part Neg Part Neg v_ Aor Act Sub 3 Sg
TIAHN €N TOYTW MH XAIPETE OoTI TA TINEYMATA  YMIN
MOREIly IN this NO BE-JOYING that THE spirits to-YOUp
moreover be-ye-rejoicing ! to-ye
plEn en houtos mE chairO hoti ho pneuma su
Adv Prep pd Dat Sg n Part Neg v_ Pres Act Imp 2 PI Conj t_NomPIn n_Nom PIn pp 2 Dat PI
YTTOTACCETAI XAIPETE A€E OTI TA ONOMATA YMWN EMrErPATITAI
IS-beING-UNDER-SET BE-JOYING YET that THE NAMES OF-YOUp HAS-been-IN-WRITTEN
is-being-subject be-ye-rejoicing ! of-ye has-been-engraven
hupotassO chairO de hoti ho onoma su eggraphO
v_ Pres Pas Ind 3 Sg v_PresActimp2Pl Conj Conj t NomPIn n_NomPln pp2GenPl v_PerfPasInd3 Sg
EN TOIC OYPANOIC
IN THE heavens
en ho ouranos
Prep t_DatPIm n_DatPlm
EN  AYTH TH WPA HFAAAIACATO [ EN | T TINEYMATI T
IN this THE HOUR He-exults IN THE spirit THE
en autos ho hOra agalliaO en ho pneuma ho
Prep ppDatSgf t DatSgf n_DatSgf v_AormidD Ind 3 Sg Prep t DatSgn n_DatSgn t DatSgn
A1 KAl €ITTIEN €EZOMOAOIroymal col TATEP KYPlE TOY
HOLY AND  said I-AM-OUT-avowING to-YOU FATHER!! Master ! OF-THE
l-am-acclaiming Lord!
hagios kai legO exomologeO su patEr kurios ho
a_DatSgn Conj v_2AorActind3Sg Vv_PresMidInd1Sg pp2DatSg n_VocSgm n_VocSgm t_GenSgm

Luke 10

17 . And the seventy
returned again with

joy, saying, Lord,
even the devils are
subject unto us

through thy name.

18 And he said unto
them, | beheld Satan
as lightning fall from
heaven.

19 Behold, I give unto
you power to tread
on serpents and
scorpions, and over
all the power of the
enemy: and nothing
shall by any means
hurt you.

20 Notwithstanding

in this rejoice not,
that the spirits are
subject unto you; but

rather rejoice,
because your names
are written in
heaven.

2L In that hour Jesus
rejoiced in spirit,
and said, | thank
thee, O Father, Lord
of heaven and earth,
that thou hast hid
these things from the

wise and prudent,
and hast revealed
them unto babes:

even so, Father; for
so it seemed good in
thy sight.
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OYPANOY KAl THC rHc OTIl ATMEKPYWYAC TAYTA ATTO  CODMN KA1

heaven AND OF-THE LAND that YOU-FROM-HIDE these FROM  WISE AND
earth you-conceal wise-ones

ouranos kai ho gE hoti apokruptO houtos apo sophos kai

n_GenSgm Conj t_GenSgf n_GenSgf Conj v_AorActind2Sg pdAccPIin Prep a_GenPIm Conj

CYNETWN KAl ATTEKAAYYAC AYTA NHTTIOIC NAI O TIATHP OTI OYTWC
intelligent AND YOU-FROM-COVER them to-minors YEA THE FATHER that  thus
intelligent-ones you-reveal

sunetos kai apokaluptO autos nEpios nai ho patEr hoti houtO

a_GenPlm Conj v_AorActind2Sg ppAccPIin a DatPIm Part t NomSgm n_NomSgm Conj Adv

EYAOKIA EFrENETO EMITPOCOEN CoYy

WELL-SEEMing it-BECAME IN-TOWARD-PLACE OF-YOU

delight in-front

eudokia ginomai emprosthen su

n_Nom Sg f v_ 2Aor midD Ind 3 Sg Prep pp 2 Gen Sg

TIANTA MOI TIAPEAOOGH YTTO TOY TIATPOC MOY KAl OYAEIC 2 All - things are

ALL to-ME WAS-BESIDE-GIVEN by THE FATHER OF-ME AND NOT-YET-ONE delivered to me of
was-given-up no-one my Father: and no

pas egO paradidOmi hupo ho patEr egO kai oudeis man knoweth —who

the Son is, but the
Father; and who the
Father is, but the

a_ NomPIn pplDatSg v_AorPasInd3Sg Prep t GenSgm n_GenSgm pplGenSg Conj a_NomSgf

I INCDCKEL TiC ECTIN o vioc €1 MH o S\f’h'gm at“hde s[gﬁl e
IS-KNOWING ANY IS THE SON IF NO THE reveal [him].
who
ginOskO tis eimi ho huios ei mE ho
v_PresActind3Sg piNomSgm v_PresvxxInd3Sg t NomSgm n_NomSgm Cond PartNeg t_NomSgm
TIATHP KAl TIC ECTIN o TIATHP €l MH o
FATHER AND  ANY IS THE FATHER IF NO THE
who
patEr kai tis eimi ho patEr ei mE ho
n_NomSgm Conj piNomSgm v_PresvxxInd3Sg t NomSgm n_NomSgm Cond PartNeg t Nom Sgm
Yl0C KAl €AN BOYAHTAI o Yl0C ATTOKAAYWYAIL
SON AND to-WHOM IF-EVER MAY-BE-intendING THE SON TO-FROM-COVER
to-unveil
huios kai hos ean boulomai ho huios apokaluptO
n_Nom Sgm Conj prDatSgm Cond v_ Pres midD/pasD Sub 3Sg t Nom Sgm n_Nom Sgm v_Aor Act Inf
KAl CTPADEIC mPOC TOYC MAOGHTAC KAT IAIAN EITTEN 2 And he turned him
AND  BEING-TURNED TOWARD THE LEARNers according-to  OWN He-said unto [his] disciples,
disciples and said privately,

Blessed [are] the

kai strephO pros ho mathEtEs kata idios legO :
Conj v_2Aor Pas Ptcp Nom Sgm  Prep t AccPIm n_AccPlm Prep a_AccSgf v_2AorActind 3 Sg fmsgs\frg?;/essii; the
MAKAPIOI Ol O0POAAMOI Ol BAETTONTEC A BAETTIETE
HAPPY THE VIEWers THE lookING WHICH YE-ARE-lookING
eyes observing ye-are-observing
makarios ho ophthalmos ho blepO hos blepO

a_NomPIm t NomPIm n_NomPIm t_ NomPIm v_Pres Act Ptcpo Nom PIm prAccPln v_PresActind2PI

AEraA AP YMIN OTIl TIOAAOI TTPOPHTAI KAl BACIAEIC HOEAHCAN 2 For | tell you, that
I-AM-sayING for  to-YOUp  that  MANY BEFORE-AVERers AND KINGS WILL many prophets and
to-ye prophets kings have desired to
) ) ) see  those  things
legO gar su hoti polus prophEtEs kai basileus thelO which ye see, and
v_PresActind1Sg Conj pp2DatPl Conj a_NomPIm n_NomPIm Conj n_NomPIm v_AorActind3PI have not ! seen
[them]; and to hear
IAEIN A YMeEIC BAETIETE KAl  OYK E€1AAN KAl m‘;e tgr']'(‘jgsﬁ’;c::hnﬁ
TO-BE-PERCEIVING WHICH YOUp ARE-lookING AND NOT THEY-PERCEIVE AND heara [them]
ye are-observing ’
horaO hos su blepO kai ou horaO kai
v_ 2Aor Act Inf pr Acc Pl n pp 2 Nom PI v_ Pres Act Ind 2 PI Conj Part Neg v_ 2Aor Act Ind 3 PI Conj
AKOYCAIl A AKOYETE KAl OYK HKOYCAN

TO-HEAR WHICH YE-ARE-HEARING AND NOT THEY-HEAR

akouO hos akouO kai ou akouO
v_ Aor ActInf prAccPIn v_PresActind2 Pl Conj PartNeg v_AorActind 3Pl

KAl 1AOY NOMIKOC TIC ANECTH EKTTE IPAZWDN AYTON % . And, behold, a
AND BE-PERCEIVING LAWer ANY UP-STOOD OUT-tryING Him certain lawyer stood

lo! lawyer certain rose putting-on-trial up, and tempted
kai idou nomikos tis anistEmi ekpeirazO autos him, - saying, Master,

what shall | do to

Conj v_2AorActimp2Sg a_NomSgm pxNomSgm v_2AorActind3Sg v_PresActPtcpNomSgm ppAccSgM  jnherit eternal life?
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AErWN AITAACKAAE TI TTOIHCAC ZWHN AIONION
sayING TEACHer! ANY DOing LIFE eonian

what
legO didaskalos tis poieO zOE aionios
v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m n_Voc Sgm pi Acc Sgn v_ Aor Act Ptcp Nom Sg m n_Acc Sg f a_AccSgf
KAHPONOMHC

I-SHOULD-BE-tenantING
I-should-be-enjoying-the-allotment
kIEronomeO
v_FutActind1Sgv_aas_1s

o A€ EITTEN mPOC AYTON €N TWD NOMW TI % He said unto him,
THE YET  He-said TOWARD  him IN THE LAW ANY What is written in
what the law? how readest
2
ho de legO pros autos en ho nomos tis thou’
t NomSgm Conj v_2AorActind3Sg Prep ppAccSgm Prep t DatSgm n_DatSgm piAcc Sgn
FErPATTITAI TTADC ANATIINADCKEIC

it-HAS-been-WRITTEN how YOU-ARE-readING
has-been-written

graphO pOs anaginOskO

v_ Perf Pas Ind 3 Sg Adv Int v_Pres ActInd 2 Sg

o A€E ATTIOKPIGEIC EITTEN AATTHCEIC KYPION TON 27 And he answering
THE YET answerING said YOU-SHALL-BE-LOVING Master THE said, Thou shalt love

he-said Lord the Lord thy God
ho de  apokrinomai legO agapaO kurios ho with all thy heart,

and with all thy soul,

t_ Nom Sgm Conj v_AorpasD Ptcp Nom Sgm v_2Aor ActInd 3 Sg v_ Fut ActInd 2 Sg n_AccSgm t_AccSUM  and  with all thy

strength, and with all
©€EON coy €2 OAHC [ THC | KAPAIAC cCOY KAl €N  OAH thy hg"“dl ;”‘rf]‘d I}hy
God OF-YOU OUT OF-WHOLE  THE HEART OF-YOU AND IN  WHOLE neignbour as thysefl.
theos su ek holos ho kardia su kai en holos

n_AccSgm pp2GenSg Prep a_GenSgf t_ Gen Sg f n_GenSgf pp2GenSg Conj Prep a_DatSgf

TH YYXH CcoYy KAl €N OAH TH ICXYI CcoYy KAl €N
THE soul OF-YOU AND IN WHOLE THE STRENGTH OF-YOU AND IN
ho psuchE su kai en holos ho ischus su kai en

t DatSgf n_DatSgf pp2GenSg Conj Prep a_DatSgf t DatSgf n_DatSgf pp2GenSg Conj Prep

OAH TH AIANOIA CcoYy KAl TON TIAHCION COY C CEAYTON
WHOLE THE THRU-MIND OF-YOU AND THE NIGH-one OF-YOU AS  YOURself
comprehension associate
holos ho dianoia su kai ho plEsion su hOs seautou
a DatSgf t DatSgf n_DatSgf pp2GenSg Conj t_AccSgm Adv pp2Gen Sg Adv pf3AccSgm
EITTIEN A€ AYTW OPOOC ATNTEKPIBGHC TOYTO TTol€Eel KAl 28_ And he said unto
He-said YET  to-him ERECTly  YOU-answerED this BE-DOING AND  him,  Thou  hast
correctly be-you-doing ! answered right: this
: ) ) ) do, and thou shalt
legO de autos orthOs apokrinomai houtos poieO kai live
v_2AorActind3Sg Conj ppDatSgm Adv v_AormidDInd2Sg pdAccSgn Vv_PresActimp2Sg Conj :
ZHCH
YOU-SHALL-BE-LIVING
zaO
v_ Fut ActInd 2 Sg
o A€ OEAWMN AIKAIDCAIL EAYTON EITTIEN mPOC 2 But he, willing to
THE YET  WILLING TO-JUSTIFY self said TOWARD  justify himself, said
he-said unto Jesus, And who
i i 2
ho de thelO dikaioO heautou legO pros is my neighbour’
t_Nom Sgm Conj v_ Pres Act Ptcp Nom Sg m v_ Aor Act Inf pf 3 Acc Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg Prep
TON IHCOYN KAl TIC ECTIN MOY TTAHCION
THE JESUS AND ANY IS OF-ME NIGH-one
who associate
ho iEsous kai tis eimi egO plEsion

t AccSgm n_AccSgm Conj piNomSgm v_PresvxxInd3Sg pp1lGenSg Adv

YTTOAABWON o IHCOYC EITTEN ANOPWTTIOC TIC 30 And Jesus
UNDER-GETTING THE JESUS said human ANY answering said, A
taking-up certain certain [man] went
hupolambanO ho iEsous legO anthropos tis down from Jerusalem

to Jericho, and fell
among thieves, which
stripped him of his

v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m t_Nom Sg m n_Nom Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg n_Nom Sgm px Nom Sg m
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KATEBAINEN ATTO [1EPOYCAAHM E€IC I1EPIXWM KAl AHCTAIC TIEPIETTECEN ol raiment, and
DOWN-STEPPED FROM JERUSALEM INTO JERICHO AND to-ROBBERS ABOUT-FALLS WHO wounded  [him], and
descended he-falls-among departed, leaving
katabainO apo hierosoluma eis ierichO kai |IEStEs peripiptO hos [him] half dead.
v_ Impf ActInd 3Sg Prep ni proper Prep  ni proper Conj n_DatPIm v_2Aor Actind 3Sg prNom Pl m
KA1l EKAYCANTEC AYTON KA1 TTIAHCAC  ETTIOENTEC ATTHAOGON
AND OUT-SLIPPing him AND BLOWS ON-PLACING FROM-CAME

stripping placing-on came-away
kai ekduO autos kai plEgE epitithEmi aperchomai

Conj v_ Aor Act Ptcp Nom Pl m pp Acc Sgm Conj n_Acc PI f v_ 2Aor Act Ptcp Nom PI'm v_ 2Aor Act Ind 3 PI

ADPENTEC HMI16ANH
FROM-LETTING HALF-DEAD
leaving

aphiEmi hEmithanEs

v_ 2Aor Act Ptcp Nom PIm a_ Acc Sg m

KATA CYI'KYPIAN A€ IEPEYC TIC KATEBAINEN €N TH 8L And by chance

according-to  TOGETHER-SANCTION  YET SACRED-one  ANY DOWN-STEPPED IN THE there. came down a
coincidence priest certain descended certain priest that

kata sugkuria de hiereus tis katabainO en ho way: _and when he

Prep n_Acc Sg f Conj n_NomSgm pxNomSgm v_ImpfActind3Sg Prep t DatSgf saw him, he p_assed
— — - — by on the other side.

OAW EKEINH KAl 1AMN AYTON ANT ITTAPHABGEN

WAY that AND PERCEIVING him INSTEAD-BESIDE-CAME

road passed-by-on-the-other-side

hodos ekeinos kai horaO autos antiparerchomai

n_DatSgf pdDatSgf Conj v_2Aor Act Ptcpo Nom Sgm pp Acc Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg

OMOIDC A€ KAl  AEYITHC | reENOMeNoC I kaTA TON TOTION %2 And  likewise a
LIKE-AS YET AND LEVITE BECOMING according-to  THE PLACE Levite, when he was
likewise also at the place, came
homoiOs de kai leuitEs ginomai kata ho topos Zﬂg L%(;l;gg tE?/noQ”tT]]é
Adv Conj Conj n_NomSgm v_ 2Aor midD Ptcp Nom Sg m Prep t_AccSgm n_AccSYgM  Giner side.
EANOWDN KAl 1AMN ANT ITTAPHABGEN
COMING AND PERCEIVING INSTEAD-BESIDE-CAME
passed-by-on-the-other-side
erchomai kai horaO antiparerchomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm Conj v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm v_ 2Aor Act Ind 3 Sg
CAMAPITHC A€ TIC OAEYWON HABGEN KAT AYTON KAl 3 But a certain
SAMARItan YET ANY WAYING CAME according-to  him AND §amarltan, as he
certain being-on-his-way JOrl]Jmeyid- .camg
samaritis de tis hodeuO erchomai kata autos kai wnere he was: an
Nom S Conj pxNom S Pres Act Ptcp Nom S 2Aor Actind3Sg P AccSgm Conj \Mhen he saw him, he
n_Nom Sgm onj pxNom Sgm v_ Pres Act Ptcp Nom Sgm v_ 2Aor Act In g Prep pp Acc Sgm onj had compassion [on
him],
IAON ECTIAAIXNICOH
PERCEIVING he-IS-compassionatED
horaO splagchnizomai
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg m v_ Aor pasD Ind 3 Sg
KA1 TTIPOCEABWWN KATEAHCEN T2 TPAYMATA AYTOY 3 And went to
AND TOWARD-COMING he-DOWN-BINDS THE WOUNDS OF-him [him], and bound up
approaching he-bandages his wounds, pouring

in oil and wine, and

kai roserchomai katadeO ho trauma autos . N
Conj 57 2Aor Act Ptcp Nom Sg m v_ Aor Act Ind 3 Sg t_AccPln n_AccPIn pp Gen Sgm ;?etastlmar?g ht;?oSg\]/‘rl\r;
him to an inn, and
ETTIXEWMN EAMION KAl OINON ETTIBIBACAC AE  AYTON €my  took care of him.
ON-POURING OLIVE-oil AND  WINE ON-STEPizing YET him ON
pouring-on mounting
epicheO elaion kai oinos epibibazO de autos epi

v_Pres ActPtcp NomSgm n_AccSgn Conj n_AccSgm v_AorActPtcp NomSgm Conj ppAccSgm Prep

TO IAION KTHNOC HICACeEN AYTON €lC TTIANAOXEION KAI

THE OWN ACQUISITION he-LED him INTO EVERY-RECEIVing AND
beast khan

ho idios ktEnos ago autos eis pandocheion kai

t_AccSgn a_Acc Sgn n_Acc Sgn v_ 2Aor Act Ind 3 Sg pp Acc Sgm Prep n_Acc Sgn Conj

ETMMEMEAHOH AYTOY

WAS-ON-CARED OF-him
was-taken care

epimeleomai autos

v_ Aor pasD Ind 3 Sg pp Gen Sgm
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KAl €1l THN AYPION €EKBAAWDN EAWMKEN AYO AHNAPIA TW
AND ON THE MORROW OUT-CASTING he-GIVES TWO DENARII to-THE
tomorrow  casting-out

kai epi ho aurion ekballO didOmi duo dEnarion ho

Conj Prep t_AccSgf Adv v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sgm v_ Aor ActInd 3Sg ninumeral n_AccPIn t_DatSgm
TTIANAOXE| KAl €EITTEN EMMIMEAHOHT | AYTOY KAl O TI
EVERY-RECEIVER AND said BE-BEING-ON-CARED  OF-him AND  WHICH ANY
khan-keeper take-care-you ! what
pandocheus kai legO epimeleomai autos kai hos tis

n_Dat Sgm Conj v_2AorActind3Sg v_AorPasImp2Sg pp GenSgm Conj prAccSgn pxAccSgn
AN TTIPOCAATTANHCHC €erao EN TW ETTANEPXECOMI Me

EVER YOU-SHOULD-BE-TOWARD-SPENDING | IN THE TO-BE-ON-UP-COMING ME

you-should-be-expending to-be-coming-back

an prosdapanaO egO en ho epanerchomai egO

Part v_ Aor Act Sub 2 Sg pp1NomSg Prep t DatSgm v_PresmidD/pasD Inf pp 1 Acc Sg
ATTOACW Ccol

SHALL-BE-FROM-GIVING to-YOU

I-shall-be-paying
apodidOmi su
v_ FutActInd 1 Sg pp 2 Dat Sg

TIC TOYTWN TWN TPIWON TIAHCION AOKeEl COl FETCONENAI
ANY OF-these OF-THE THREE NIGH-one IS-SEEMING to-YOU TO-HAVE-BECOME
which associate

tis houtos ho treis plEsion dokeO su ginomai

piNom Sgm pd Gen Plm

t GenPIm n_GenPIm Adv

TOY EMITECONTOC €IC TOYC AHCTAC

OF-THE one-IN-FALLING INTO THE ROBBERS
one-falling-in

ho empiptO eis ho |IEStEs

t_GenSgm v_ 2Aor Act Ptcp Gen Sgm  Prep

t_ AccPIm n_AccPlm

v_PresActind3Sg pp2DatSg v_2PerfAct Inf

o AE €EITTIEN o TTOIHCAC TO EANEOC MET
THE YET said THE one-DOing THE MERCY WITH
he-said
ho de legO ho poieO ho eleos meta
t NomSgm Conj v_2AorActind3Sg t_NomSgm v_AorActPtcpNomSgm t AccSgn n_AccSgn Prep
AYTOY EITTEN AE AYTOD o IHCOYC TTOPEYOY KAl
him said YET to-him THE JESUS BE-GOING AND
be-you-going !
autos legO de autos ho iEsous poreuomai kai
pp GenSgm v_2AorActind3Sg Conj ppDatSgm t_NomSgm n_NomSgm v_PresmidD/pasD Imp2Sg Conj
CY molel oMol C
YOU BE-DOING LIKE-AS
be-you-doing ! likewise
su poieO homoiOs
pp 2 Nom Sg v_ Pres Actlmp 2 Sg Adv
€N AE TW TTOPEYECOAI AYTOYC AYTOC E€ICHABEN €IC KWWMHN
IN YET THE TO-BE-GOING them He INTO-CAME INTO VILLAGE
entered
en de ho poreuomai heautou autos eiserchomai eis kOmE
Prep Conj t DatSgm v_Pres midD/pasD Inf ppAccPIm ppNomSgm v_2AorActind3Sg Prep n_AccSgf
T INA F'YNH A€E TIC ONOMATI MAPOA YTTEAEZATO AYTON
ANY WOMAN YET ANY to-NAME MARTHA UNDER-RECEIVES Him
certain certain entertains
tis gunkE de tis onoma martha hupodechomai autos
pxAcc Sgf n_Nom Sgf Conj pxNomSgf n_DatSgn n_NomSgf v_AormidD Ind3Sg ppAccSgm
KAl THAE€ HN AAEADPH KAAOYMENH MAPIAM | H e N
AND  to-THE-YET WAS sister beING-CALLED MARIAM WHO AND
also  yet-to-this-one to-Mary also
kai hode eimi adelphE kaleO maria hos kai
Conj pd Dat Sg f v_ImpfvxxInd3Sg n_NomSgf v_PresPasPtcp Nom Sgf niproper pr Nom Sg f Conj
TIAPAKAOECOEICA nPoOC TOYC TTOAAMC TOY KYPIOY HKOYEN
BEING-BESIDE-seatED TOWARD  THE FEET OF-THE Master HEARD
being-seated-beside Lord
parakathezomai pros ho pous ho kurios akouO
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sg f Prep t_AccPIm n_Acc PIm t_GenSgm n_Gen Sgm v_ Impf Act Ind 3 Sg

Luke 10

35 And on the
morrow  when  he
departed, he took

out two pence, and
gave [them] to the
host, and said unto
him, Take care of
him; and whatsoever
thou spendest more,
when | come again, |
will repay thee.

3% Which now of
these three, thinkest
thou, was neighbour
unto him that fell
among the thieves?

37 And he said, He
that shewed mercy
on him. Then said
Jesus unto him, Go,
and do thou likewise.

% _ Now it came to
pass, as they went,
that he entered into
a certain village: and
a certain woman
named Martha
received him into her
house.

% And she had a
sister called Mary,
which also sat at
Jesus' feet, and
heard his word.
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TON AOI'ON AYTOY

THE saying OF-Him
word

ho logos autos

t_AccSgm n_AccSgm ppGenSgm

H AE MAPOA TTEPIECTIATO
THE YET MARTHA was-ABOUT-PULLED
was-distracted
ho de martha perispaomai
t NomSgf Conj n_NomSgf v_ImpfPasInd3 Sg
A€E €ITIEN KYPlE oYy
YET said Master ! NOT
she-said Lord!
de legO kurios ou melei

Conj v_2AorActIind3Sg n_VocSgm

MOY MONHN Me KATEAITIEN
OF-ME ONLY ME left

alone
egO monos egO kataleipO
pplGenSg a AccSgf pplAccSg v_2AorActind 3 Sg
AYTH INA  MOI CYNANT IAABHTAI
to-her THAT to-ME MAY-BE-TOGETHER-supportING

autos hina egO
pp Dat Sgf Conj

she-may-be-aiding
sunantilambanomai

pp 1 Dat Sg v_ 2Aor midD Sub 3 Sg

MEAEI
IS-CARING
it-is-caring

Part Neg v_ PresiActiInd 3 Sg

TTOAAHN AIAKONIAN ETTICTACA

THRU-SERVice ON-STANDing

serving
diakonia

a_ AccSgf n_AccSgf

standing-by
ephistEmi
v_ 2Aor Act Ptcp Nom Sg f

COl OTIl H AAEADH
to-YOU that THE sister
su hoti ho adelphE

pp2DatSg Conj

AIAKONEIN
TO-BE-THRU-SERVING
to-be-serving

diakoneO

v_ Pres Act Inf

t NomSgf n_NomSgf

EITte OYN
BE-sayING THEN
be-you-saying !

legO oun

v_2AorActimp2Sg Conj

ATTOKPIBEIC A€E €EITTEN KYPIOC MAPOA MAPOA
answerING YET said Master MARTHA MARTHA
Lord
apokrinomai de legO kurios martha martha
v_ Aor pasD Ptcp Nom Sgm Conj v_2AorActind3Sg ppDatSgf t NomSgm n_NomSgm n_VocSgf n_Voc Sgf
MEP IMNAC KAl ©O0PYBAZH TTOAAN
YOU-ARE-beING-anxious AND YOU-ARE-beING-TUMULTED ABOUT MANY
you-are-being-in-tumult much
merimnaO kai thorubazO polus
v_ Pres Act Ind 2 Sg Conj v_PresPasInd 2 Sg a_AccPIn
ENOC A€ ECTIN XPEIA AP THN ACAGHN MEPIAA
OF-ONE YET IS need for THE GOOD PART
heis de eimi chreia gar ho agathos meris
n_Gen Sgn Conj v_ Pres vxx Ind 3 Sg n_Nom Sg f Conj t AccSgf a AccSgf n_AccSgf
EZENEZATO HTIC OYK ADAIPEOHCETAI AYTHC
chooskES WHICH-ANY NOT SHALL-BE-BEING-FROM-LIFTED OF-her
shall-be-wrested-from her
eklegomai hostis ou aphaireO autos
v_AorMid Ind3Sg prNom Sgf PartNeg v_FutPasInd3 Sg pp Gen Sg f

Luke 10 - Lukell

4 But Martha was
cumbered about
much serving, and
came to him, and
said, Lord, dost thou
not care that my
sister hath left me to
serve alone? bid her
therefore that she
help me.

41 And Jesus
answered and said
unto her, Martha,

Martha, thou art
careful and troubled
about many things:

42 But one thing is
needful: and Mary
hath  chosen that
good part, which
shall not be taken
away from her.



